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Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Industdastrasse 1-3 - DE-91074 Herzogenourach

Magna PT S.p.A.

el

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

\ 323

V Dei Ciclamini 4 RS T B
38197962 49447581 2019-07-24
IT-70026 Modugno Kondenai, Celeranintr. e
BA 024466 81000733 1
H?fsgpa Zelchan Lf@ﬁf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz f Versandanschiit Corlers distnbuzione [ zustellender Spaditeur i
Magna PT S.p.A. A &Y ML-Express & Logistics GmbH - 5100
Stab 100 - O |Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 <@:3§‘) %\  |DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno B
Trasporto speci
Po STO S CARI c : 1 424 8 Condiz. consegna / Lielerbedingungan Destinazione - porta / Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. ert. / Sach-Nr. Nr-art-clla 1 KD-Sach-Nr, Quantith f Menge Indice collo f Kolll = Index
Pos.-Nr. Cod.var, ! Var-Nr. Brove descriz. art, / Sachkurzbezelchnung
V8. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURRA EU
_ KUEHKE+NAGEL s..i.
*kkkkkdd Numero d'ordine 018598582 ACCETTAZIGNE MERCE
Bolla 38197962 ita dichizrata: '
Magazzinp 61/5061 gz::zz :;::tl:::a (’,)G%O
N. ording cliente 550003884502 Tipo Imballaggio:
Vostro riferimento 413 Quantita Imballi
Dati supplementari 20170712 Conformit3 alle schede d'imballo: _@
Data gowtrollo: th‘_ ‘AP
0010 Nr-art~clie P009017776 Hma&,
073788132-0000-11
073-788-139 [F-224588.10.RH#W 6480
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge 0034605215 di cui 2160# 963015166 002
Charge 0034663776 di cui 2160# 963045986 001
Charge (0034663776 di cui 21604# 963047861 003
Lista| imballi del| DDT (gestione vuoti) : Descriz. clienti
3 P-38-A080F Lid SW~-SG~-812X612X53-PP-RG
3 P-26-SGP1l| Pallet 800X600X150-SW-PP
120 P-14-R3215-1 KLT BL-300X200X147
Lista| pacchi per pgpediz.:
Nrsped/Index Kolli Pescol:.. tara Nr.esgpresso
MW Pall 800 X 600 X 8955 mm
49447581 -001 9263045986 392,66 37,4 340476439630452869
49447581-002 963015166 382,8 37,6 340476439630151664
49447581-003 963047861 382,,8 37,6 340476439630478617
Somma| per spediz.| 49447581 3 colli 1178),2 112,86 1,289 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP38197962
Continuazione 2

Indirizzo / Anschirift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950
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Scheeffler Technologes AG & Co. KG + ndustriestrasse 1-3+ DE-$1074 Herzogenaurach EX
; . } 1y
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 G S o
38197962 49447581 2019-07-24
IT-70026 Modugno Rogen Cifararionr. Sefo”
BA 024466 291000733 2
Ms, df. Tellnt.
Unsera Zeichen Hausruf
WP/IWS-P21
spedizf Vi fanschrift Cormiere distibuziona f zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 15100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
PO STO S CARI C : 1424 8 Condiz consegna / Lieferbedingungen Deslinazlgne - porlo / Besimmungsort - Hafen
DAPR MODUGNO
Ne. pos. No. art, / Sach-Nr, Nr-ant=clfe { KD-Sach-Nr, Quaniita f Menge Indice collo F Kolll - rndg
Pos.Nr. Cedvar. / Var-Nr. Brove desoriz, art, / Sachkurzbexeichnung

A livello di posi
INA sfia quello nu

Utficfio Spedizion
Schaelffler Techno

zione vengono stampati sia il
povo. Il vecchio codice & stamp

i

logies, Werk 30, IndustriestraRe 1-3

vecchio codice artlcolo

ato in grassetlto.

fi
_,‘

o

9(9132)82~457

DE-91074 Herzogenpurach

SI/HZRA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82(-86746, Fax +4
Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Hexr=zogenaurach Fax +49 9132 82-4950

15:10
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1].%rsander,'ueferant 2) Codice fernitora

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
industriestrasse 1 3

DE-91074 Herzogenaurach

5} Beladestells

Werk 30, IndustriestraRe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsnummer 49447581
11} Destinat, 12} Cod.cl.

24466
Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14) Anliefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

3) Speditionsauftrags-Nr, 49447581

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

W

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data 7) Relatlons-Nr. ‘

2019-07-24

@
et

9) Versandspaditeur 10} Spediteur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr. 8a
ng63477 MalntaleIBiax

0800 03777-60 ,

13) Berdere-Ladaliste-Nr.

15) Versendervermerk flir den Versandspediteur

Bitte mit LS8 oder WBS zustellen

186} Eintre#f-Datum 17) Eintreff-Zeit

18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 19] Numero| 20) Packaglng Type 21) 22} Inhalt 23) Lademitel- 24} Bruttogewlcht kg
SF gewlcht kg
38197962 3{MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 112,44 1178,2
Lista imballo per spediz.: Descrjiiz. clienti
3 P-38-A0806| Lid $W-SG-812X6[L2X53~-PP~RG
3 P-26-SGP1 Pallet 800X600X150-SW-PP
120 P-14-R3215r1 KLY BL-300X200X147
25 z6] exl I
Tot. 3 | Rauminhalt m3iLademeter 1 ’ 289 Semmen 112 r € 1178 ) 2

28) Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung

Gefahrzettelmuster-Nr. Verpackungsgruppe

Hinwelse auf Sondervarschriftan

Nettomasse kgl

30} Francatur

DAP

31) Warenwert fOr TransportversIcherung

Cliente viet

32} Versender-Nachnahme

33) Anlagen
Lieferschein (e)
Bolla Consegna 38197962

KUEHN :a:-%—ﬁ’“’*fii. Bl irk

34) Avuftragsnummer Kunds
36) Transportmittal-Nr.

37) LKW-Coda

38) Nat.spediz

35) Kontierung

39) Abreshnungs-Schl, *

40} Empfangsbesmigung des Warenempfangers:
Obige Sendung vallstandlg und In ordnungsgemaBem Zustand erhalten.

e aYata A ?n.-rlnnrlrs {‘ r )
41) Ubernahmeba\s'ié'hﬁ‘f g{!\
mi:::iﬁwf :

L e T
Data

FirmenstempelfUntarschrift )

43) Es gsl:en Ic:ﬂe Ailgemeﬁbn Déu:scﬁen Spedi eﬁﬁmﬂﬁ"
neuesten Fassu g
arifica sut vuantia @

42} Dle Sendung enthélt
Euro-Flach-Pal, [FP)
Euro-Gitter-Pal. {GP)

davon getauscht A46) fiir *
Eurg-Flach-Pal. {FP) Stabilimentd di destinaz]
Eurg-Gitter-Pal. {GP| te

V2

jong

{Platz fir Barcodefelder)

VDA 4922 01,06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers, 4, Ausgabe Junl 2010 nach DIN 5018



SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender/ Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR19702LI
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richiung { Direction
DE 91074 Herzogenaurach 24.07.2018 10:59 Ausgang / Outbound
Spediteur / Canier Spediteur-Nr, / Carrier no.
Beladestelle / Versand K :
Lesding polft ML-Express & Logist5100
Ladetag /Loading  (7/24/2019
date
Ladeuhrzeit / 11:00
Loading time
Empfénger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
, bile phare:
GETRAG S.P.A. Getrigbe-u.Zahn Mobie phane
— _ Li late no:
V Dei Ciclamini 4 cence plaie no
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
T 70026 MODUGNO Required date Required time
Kantakt f Gontact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 07/25/2019 16:00
Shipping reference number
Packstiick / Parcel Anzahl / Quantily Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Linge / Length Breite / Width Hohe / Height kg
49447581 Pallet 3 60 90 1179,000
49447577 Pallet 3 60 a0 1220,000
Summe Packslicke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels 6 Total weight 2399,000

Kontakte beim Absender / Contacts ship from location
Veranlasser / Initiator

Hagen, Patrick WPAWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

KUEHNEASSOBEL sxl

Bezahlung f Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
frelaht number and cost element is reaquired.

Kostenelement /Cost element

0030-5321

Rechnung filr Transportgebithren an / Inveice for transportation charges
will apply:

gt Madnann (RAY
e D

iserva di

Empfangsbeslait;;ﬁd’ G@mgﬁ@m&an‘g‘g@% Receipt by cgcngi:gnep
Daturn / Dalaeriﬁwngu qual FeenamE U antiid

UG 2019

UnterschriﬂlSignaturg ,TR- con riserva di .
r‘ . . L . .
verifi 2Jita e quantit3"”
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